TOUR “LA STELLA DI TORINO”
DA UN’IDEA DELL’ARCH. PETER MULLER

RIyOLI

T STuRINIGT

Programma di gruppo minimo 25 persone

—\MONCALIGRL 4o

-t

fiir eine Gruppe von mindestens 25 Personen

1 giorno

Arrivo del gruppo a Torino, durante l'arco della
giornata, in base agli orari previsti dalle
coincidenze aeree e/o ferroviarie.

Trasferimento libero in albergo. Oppure, (in
supplemento), possibilita di organizzare per il
gruppo un transfer con pullman riservato,
dallaeroporto di Torino Caselle o Milano
Malpensa o Linate. Sistemazione in albergo di 3*
centrale, nelle camere doppie riservate.

Inizio del “giro della Stella” ideato dall’arch. P.
Muller, con l'autopullman e la ns. guida di citta,
parlante italiano o la lingua estera della
maggioranza del gruppo.

In mattinata, partenza per il Castello di
Moncalieri che insieme con la Palazzina di
Caccia di Stupinigi costituisce l'ingresso in una
virtuale piramide creata dalla stella elevata nella
terza dimensione.

Moncalieri rappresenta la forza maschile,
Stupinigi invece la dolcezza femminile e insieme
raffigurano il momento del concepimento della
nostra vita.

Dato che recentemente & bruciata la torre nord

1.Tag

Ankunft der Gruppe in Turin im Laufe des
Tages, entsprechend der Zug- und/oder
Flugverbindungen. Freier Transfer zum Hotel.
Es besteht (als Option) auch die Mdglichkeit
einen Bus flr den Transfer der Gruppe zu
reservieren, vom Flughafen Turin Caselle,
oder Mailand Malpensa bzw. Linate.
Unterkunft in reserviertem Doppelzimmer .im
zentralen 3* Hotel

Beginn der von Architekt P. Maller erstellten
.oternrundfahrt®, im Bus und unserem
Stadtfihrer, auf italienisch oder derjenigen
Sprache, die die Mehrheit der Gruppe vertritt.

Am  Vormittag Abfahrt zum Schloss
Moncalieri. Zusammen mit dem
Jagdschlésschen von Stupingi bildet es

den Eingang zu einer aus dem in die dritte

Dimension erhobenen Stern gebildeten
virtuellen Pyramide.
Moncalieri veranschaulicht die mannliche

Kraft, Stupinigi hingegen die weibliche Anmut
und zusammen stellen sie den Moment der
Konzeption unseres Lebens dar. Da klrzlich




ovest del castello di Moncalieri, dove si trovavano
gli alloggi reali, cerchiamo di farci un’idea
traminte una passeggiata nel Parco Reale.
(previo permesso)

Dopo la visita di una parte del museo
dellarredamento della Palazzina di Stupinigi
(previo appuntamento), pranzo (facoltativo — vedi
suppl. a parte) nel ristorante Sabaudia, situato
nel viale della Palazzina. Il resto del pomeriggio €
a disposizione con la guida di citta inclusa:

a secondo degli interessi del gruppo, la ns. guida
propone la visita della Mole Antonelliana (Museo
del Cinema), dove si sale con l'ascensore per
godere di una splendida vista panoramica
sullintera citta. Inoltre, si possono Vvisitare
Palazzo Madama (Museo delle antichita della
citta), la Galleria Sabauda, il duomo ed il Museo
Egizio. Rientro nel fine pomeriggio, con il
pullman, in albergo, in citta.

Cena libera per poter conoscere “Torino by night”
ai Murazzi, il miglio di divertimento sulla riva del
fiume Po, oppure nel “quadrilatero romano”,
attivo di sera, ricco di bistrot, piccoli ristoranti,
vinerie, ect. . Pernottamento in albergo.

2 giorno

Dopo la prima colazione, al mattino, partenza con
il pullman e la guida per arrivare al castello di
Rivoli che rappresenta l'inizio della nostra vita,
visto che e luogo di nascita di tanti duchi e re di
Savoia.

Oggi il castello di Rivoli ospita il Museo dell’Arte
contemporanea.

der Nordwestturm des Schlosses Moncalieri,
(sonder erlaubnis) in dem sich die kéniglichen
Gemécher befanden, abbrannte, versuchen
wir mit einem Spaziergang im Schlosspark
einen Eindruck zu gewinnen.

Nach der Besichtigung des Mdbelmuseums
(sonder erlaubnis) im Jagdschloss Stupinigi
Mittagessen im in der Schlossallee gelegenen
Restaurant Sabaudia (Option, siehe Anhang).
Den Ubrigen Nachmittag steht je nach
Interesse der Gruppe der Stadtfihrer zur
Verfugung.

Empfehlenswert ist eine eine Fahrt mit dem
Aufzug auf die Mole Antonelliana, wo sich ein
wundervoller Blick Uber die Stadt ausbreitet;
weiters Palazzo Madama, die Galeria
Sabauda, der Dom und das &agyptisches
Museum.

Nach dem Abendessen night life im
Romerviertel oder auf den Murazzi, der
Vergnugungsmeile am Poufer.

 $
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Ruckkehr mit dem Bus am Ende des
Nachmittages ins Hotel.

Freies Essen um ,Turin by night® auf den
Murazzi, die Vergnigungsmeile am Ufer des
Poflusses kennenzulernen, oder im
.LQuadrilatero Romano“, dem rdmischen
Viertel, reich an Bistros, kleinen Restaurants,
Weinschenken usw.. Ubernachtung im Hotel

2.Tagq

Nach dem Frihstick Abfahrt zum Schloss
Rivoli. Als Geburtsstatte vieler Herzége und
Kbénige von Savoyen reprasentiert es den
Anfang unseres Lebens.




Dopo la visita dell’esposizione attuale ed una
breve sosta libera nella caffetteria del castello,
rincorriamo il cammino della nostra vita sulla
linea del tempo fino alla Basilica di Superga,
luogo delle tombe della Casa Savoia e quindi
simbolo della morte.

Pero, prima di giungere a Superga, eventuale
sosta per il pranzo (facoltativo — vedi suppl. a
parte) con menu tradizionale piemontese.

Nel pomeriggio, a Superga, possiamo godere di
una stupenda panoramica delle Alpi e dopo un
giro intorno all’enorme complesso e la visita delle
tombe Reali, torniamo nel centro cittadino.

La ns. guida & a disposizione per far visitare uno
dei Musei non ancora visti nel precedente
pomeriggio. Infine, rientro in albergo.

Cena libera per poter girare nel centro, alla
ricerca di piccole taverne, ristoranti caratteristici
0, magari, poter partecipare ad uno degli eventi
ricorrenti, a secondo delle stagioni, come la “fiera
del gusto”, “Cioccolatd”, ballo per il “Festival dei
fiori di Venaria reale”, ect. Pernottamento.

3 giorno
Intera giornata alla Reggia di Venaria.

=

Dopo la prima
colazione, partenza
dallalbergo con |l
pullman e la guida,
per arrivare alla
Reggia di Venaria,
' che con i suoi spazi
enormi rappresenta
il luogo spirituale,
vale a dire l'infinito.
Visitiamo a piedi
l'interno del grande
complesso museale
e concludiamo |l
nostro percorso
allegorico con una
passeggiata nei
giardini reali.

Infine, event. sosta per il pranzo (facoltativo —
vedi suppl. a parte) in un ristorante tipico, proprio
vicino alla Reggia. e nel pomeriggio, rientro in
citta, oppure (con supplemento) a secondo dei

Heute befindet sich hier das Museum fir
zeitgendssische Kunst.

Nach dem Besuch der Ausstellung und einem
Aperitif im Schlosscafé setzen wir unseren
Lebensweg auf der Zeitachse zur Basilika
von Superga, Grabesstatte des
Kénigshauses von Savoyen und folglich
Symbol des Todes, fort.

Es besteht jedochg vor der Ankunft auf der
Superga die Mdglichkeit das Mittagessen, ein
traditionelles piemontesisches Mend,
einzunehmen (siehe Anhang.)

Hier erfreuen wir uns eines préachtigen
Alpenpanoramablicks.

Nach einem Rundgang um die riesige Anlage
und einem Besuch der Savoyergruft kehren
wir ins Zentrum zurUck.

Der Nachmittag steht zur freien Verfligung
und kann je nach aktuellem Ereignis wie
einem Besuch der Designmesse oder des
Feinschmeckersalons verbracht werden.
Unser Stadtfihrer steht fir die Besichtigung
eines der Museen zur Verfigung, die am
vorhergehenden Nachmittag nicht aufgesucht
wurden.

AbschlieBend Ruckkehr ins Hotel. Freies
Abendessen um im Zentrum spazieren gehen
zu koénnen, auf der Suche nach kleinen
Tavernen, typischen Restaurants oder
vielleicht sogar ein Besuch einer der
laufenden Events , wie der ,Fiera del Gusto®
der Gourmetmesse, der Schokolademesse
usw.. Ubernachtung

3.Tag

Nach dem  Frihstick  Abfahrt  zum
Konigspalast von Venaria, der wegen seiner
groB3zigigen Anordnung und seinen

ausgedehnten Gartenanlagen der Spiritualitat
bzw. dem Unendlichen entspricht.

Wir besuchen die Raumlichkeiten und
schlieBen unsere allegorische Rundfahrt mit
einem Spaziergang in den kdéniglichen Gérten
ab.

Am Schluss eventueller Aufenthalt fir das
Mittagessen (Option, sieche Anhang) in einem
typischen Restaurant, in unmittelbarer Nahe




vari orari di partenza, trasferimento all’aeroporto
di Torino Caselle o Malpensa o Linate.

Termine dei servizi.

Attenzione: il giro pud anche esser organizzato al
contrario, in base ai vs. orari di arrivo e partenza.

Quota indiv. di partecipazione (per gruppo
min. 25 persone): € 258,00

La quota comprende:

e la sistemazione in ottimi alberghi di cat. 3* in
centro citta, a Torino, in camere a due letti e
trattamento di pernottamento e prima colaz.
inclusa

e | qiri di citta e l'escursioni a Moncalieri,
Stupinigi, Rivoli, Superga e Venaria Reale, con
autopullman Gran Turismo con a.c. di base a 28
posti.

e la guida di citta autorizzata, per tutta la durata
del soggiorno del gruppo a Torino e dintorni

e la tessera “TorinoCard” per lingresso ai
Musei, valida per tutta la durata del soggiorno del
gruppo a Torino

e omaggio di una borsa Promotur, contenente
materiale vario illustrante la Citta e i vari posti
della Stella

e tasse, servizio ed IVA

non comprende:

e il “pacchetto pranzo per tre giorni”, in ottimi
ristorante, escluse le bevande, del valore di 120 €
e il supplemento per la camera singola: a notte
€ 50,00

e nel caso si desideri prenotare 1 notte/1 giorno
in piu a Torino, il supplemento del costo del
soggiorno in hotel (pernott. e prima colaz.) con il
servizio guida di citta incluso e tour in
autopullman di mezza giornata € di € 87,00 a
persona

des Konigspalastes und am Nachmittag
Ruckkehr in die Stadt oder (als Option)
Transfer zum Flughafen Turin Caselle, bzw.
Malpensa oder Linate. Ende des Service.

Teilnahmenkosten (fiir _eine Gruppe von

mindestens 25 Personen) pro Person:

€258.00

Der Preis beinhaltet:

Unterkunft in ausgezeichneten Hotels der
3* Kategorie im Stadtzentrum von Turin in
Dopplezimmer inklusive Frihstuck.

Die Stadtrundfahrten und die Exkursionen
nach Moncalieri, Stupinigi, Rivoli, Superga
und Venaria, mit einem Gran Turismobus
fir 28 Platze.

Der Stadtfihrer fir die Dauer des
Aufentahlts der Gruppe in Turin und
Umgebung

Die ,Torinocard fir den Zugang zu den
Museen, gulltig fir den gesamten
Aufenthalt der Gruppe in Turin

Eine Tasche Promotur als Geschenk, mit
verschiedenem lllustrationsmaterial ~ der
Stadt und den versciedenen Ortlichkeiten
des Sterns

Steuer, Bedienung und Mwst.

Es sind nicht berlicksichtigt:

Das Mitttagsessenspaket fir 3 Tage in
ausgezeichneten Restaurants, esklusive
die Getranke, im Werte von 120€

Die Option des Einzelzimmers pro Nacht €
50,00

Im Falle des Wunsches einer weiteren

Ubernachtung, bzw. des Aufenthaltes fir
einen weiteren Tag betragt der Zuschlag
fir das Hotel (Ubernachtung und
Frihstick) und dem Stadtfihrer inklusive
Bus fur einen halben Tag € 87,00 pro
Person

PRENOTAZIONI ED INFORMAZIONI:
Promotour - viaggi e promozioni turistiche

‘%HGHGTUH Tel: +39 011 3018888

Fax: +39 011 3091201

Piazza Pitagora 9, 10137 Torino

Email: incentive@promoturviaggi.it
Web: www.promoturviaggi.it




